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  Actas de la Reunión del Concilio Consejero Regional de Padres 

Regional Parent Advisory Council Meeting Minutes 

el 27 de abril, 2020​ / April 27th, 2020 

 

Llamada a Orden/​Call to Order 

● La presidente, Sra. Jorgina Pérez, llamó la reunión a orden a las 6:33 pm.  Los 13 

miembros y 6 visitantes presentes se presentaron.​ The President, Mrs. Jorgina Perez, 

called the meeting to order at 6:33 pm.  The 13 members and 6 visitors present 

introduced themselves.  

 

Aprobación de las Actas y la Agenda/​Approval of the Minutes and Agenda 

● La agenda para la reunión del 27 de abril, 2020, y las actas de la reunión del 24 de 

febrero, 2020, fueron revisadas. Había una corrección de las actas para incluir los 

nombres de los candidatos nominados para el Comité Estatal Asesor de Padres.  Sra. 

Gabriela Salcido, hizo una moción para aprobarlas con la única corrección y fue 

secundada por la Sra. Angélica Gutiérrez. Fueron aprobadas unánimemente.  ​The 

agenda for the April 27, 2020, meeting and the minutes from the meeting on February 

24, 2020, were reviewed.  There was one correction regarding including the names of 

the nominated candidates for the State Parent Advisory Committee.  Mrs. Gabriela 

Salcido made the motion to approve both the agenda and minutes with the one 

correction, and Mrs. Angelica Gutierrez seconded the motion. They were approved 

unanimously. 

 

Asuntos Nuevos/​New Business  

● El Sr. Raúl Díaz, Director del Programa, dio un resumen sobre la situación con el 

cierre de las escuelas y su retiro que tomará efecto en agosto. ​Mr. Raul Diaz, Director 

of the Program, gave an overview of the situation regarding the closures of schools and 

his pending retirement in August. 

● El Sr. Richard Braun dio el anuncio que se cancelaron todos los eventos en persona. 

Compartió también sobre la rifa coordinada por la Fundación para Educación y 

Liderazgo para recaudar fondos para becas para los estudiantes migrantes.  Sigue en 

pie, pero por razones del virus, no se puede colectar el dinero. ​Mr. Richard Braun 

made the announcement that all in person events were canceled.   He also shared that 

the raffle coordinated by the Education and Leadership Foundation to raise funds for 

migrant students was continuing.  But, due to the virus, monies would not be able to be 

picked up yet. 
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● Fue electa la Sra Erika Ramos como representante al Comité Asesor Estatal de 

Padres.  ​Mrs. Erika Ramos was elected as representative for the State Parent Advisory 

Committee. 

 

Reportes/​Reports 

● El Sr. Richard Braun presentó las enmiendas propuestas para actualizar los 

estatutos del RPAC para cumplir con los nuevos reglamentos estatales. ​Mr. Richard 

Braun presented the proposed amendments for RPAC bylaws in order to comply with 

new state requirements.  

 

Clausura/​Adjournment 

● La Sra. Erika Ramos hizo la moción para terminar la reunión y fue secundada por la 

Sra. Ana Palmas. Pasó unánimemente y la reunión terminó a las 8:01 pm. ​Mrs. Erika 

Ramos made the motion to end the meeting and was seconded by Mrs. Ana Palmas. 

The motion passed unanimously, and the meeting ended at 8:01 pm. 

 

 

 

Próxima reunión: el 18 de May, 2020 ​/ Next meeting: May 18, 2020 
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